L.U. SARKIYAT MECMUASI SAYI 29 (2016-2) 53-81

‘UBEYD-i ZAKANI’NiN SAD PEND RiSALESI

Musa BALCI*
Oz: XIV. yiizy1l Fars ediplerinden ‘Ubeyd-i Zakani’nin Risdle-i Sad
Pend adli metni farkli konulara ait 6giitleri barindirmaktadir. Bu eser
igerisinde ironik unsurlar barindirmasi bakimindan diger pendnamelerden
ayrilir. Bu metinde ‘Ubeyd, yasadig1 toplumdaki mevcut yanliglar1 6giit
formunda tenkit etmektedir. Dogrudan tarif edilmemis olsa bile, yiizii
hayata ve hayat1 tadinda yasamaya doniik olan edibin idealize ettigi bir
hayat anlayisinin izleri bu eserinde goriilebilmektedir.

Sad Pend (Yiiz Ogiit) risalesinde toplumun hemen her katmanina
mensup kisilere doniik elestiriler yer alir. En ziyade siyasi, adli ve dini
temsilcilerin yani sira, kadin ve evlilik lizerine izaha fazlasiyla muhtag
sozler sdyleyen ‘Ubeyd’in bu eserinde, diger 6giit metinlerinde baskin olan
ahiret hayat1 vurgusu agik olarak gériilmez. ‘Ubeyd’in elestirilerinin arka
planinda, onun izini siirdiigii samimiyet ve dogruluk anlayiginin izlerinin
oldugu soylenebilir.

Anahtar Kelimeler: ‘Ubeyd-i Zakani, Sad Pend, Ironi, Ogiit Edebiyat1

‘UBEYD-1 ZAKANI’S SAD PEND RISALE

Abstract: The text of the 'Risale-i Sad Pend' by Ubeyd-i Zakani from
the Persian Scholar of the fourteenth century contains advice from different
subjects. It is different from other pendnames in that it accommodates
ironic elements in it. In this text, Ubeyd criticizes misunderstandings in the
society he lived in. Even if it is not directly described, the traces of a life
understanding in which the scholar, whose face turns to life and living in
the taste of life, idealizes can be seen in this work.

In the Sad Pend (Ritual), there are criticisms about people belonging to
almost every layer of the society. In this work of 'Ubeyd’, who says words
about women and marriage, which need to be explained so much, as well
as about highly political, judicial and religious representatives, the
emphasis on the life of the Hereafter, which prevails in other texts of
advice, is not clearly seen. In the background of Ubayd's criticism, it can
be said that the traces of sincerity and righteousness that he pursues are
traceable.

* Yrd. Dog. Dr., Kirikkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlari
Boliimii, Farsga Miitercim-Terciimanlik (musabalci@hotmail.com)



“UBEYD-I ZAKANI’NIN SAD PEND RISALESI

Keywords: 'Ubeyd-i Zakani, Sad Pend, Ironi, Advice Literature

Giris

Fars edebiyatinda daha cok elestirel ve mizahi 6zellikleriyle taninmis olan
XIV. yiizy1l ediplerinden ‘Ubeyd-i Zakani’nin Risdle-i Sad Pend adli 6giit metni,
simdiye kadar miistakil bir ¢alisma olarak ele alinip incelenmemistir. ‘Ubeyd,
ironik elestirileri de i¢inde barindiran bu risalesinde c¢esitli konularda 6giitler
verir. Diger eserlerinde, yasadig1 toplumdaki yanlislart agik bicimde tenkit eden
edibin 6glit formundaki bu eseri bir bakima ters 6giit 6zelligi de tagir. Hayati
tadinda yasamak tizerine verilen 6giitlerle baglayan bu risalede siyasi, adli ve dini
temsilcilerin yani sira ticaret erbabi da konu edilir. Kadin ve evlilik iizerine izaha
fazlasiyla muhtag¢ olan kimi tenkitleri, edebiyat arastirmacilar1 tarafindan hala
yorumlanmayr bekleyen konulardan sayilabilir. Diger 06glit metinlerinde
karsimiza daha ¢ok ¢ikan ahiret hayati vurgusu ‘Ubeyd’in bu eserinde ¢ok fazla
zikredilmese de, aslinda elestirilerinin arka planinda onun izini strdigi
samimiyet ve dogruluk anlayisinin farkina varmak o kadar zor degildir.

1. ‘Ubeyd-i Zakani ve ironik Elestiri

Rypka’nm “Iranlhilarin Aretino’su” ve Browne’un “iran’da ortaya ¢ikan en
se¢kin hiciv ve parodi yazari” olarak tarif ettigi Hace Nizamiiddin Necmiiddin
Ubeydullah-i Zakani Kazvini (6. 771-72/1370-71), Fars edebiyatinin segkin
simalarindan biridir. Tahminen 710 yilinda dogdugu diisiiniilen ‘Ubeyd, Hafiz-1
Sirazi’den yaklagik yirmi yil nce vefat etmistir. ‘Ubeyd, Miis u Gorbe (Fare ile
Kedi)! adl1 mesnevisiyle sohret bulmus ve daha gok hiciv ve elestirel siir tarziyla
anilmistir. Klasik Fars edebiyatinin birgok edibi gibi ahlaki konular1 da islemis
olan ‘Ubeyd’in eserlerinde kullandig1 sert elestirel tislup ile icerisinde yasadig
Mogol ve Ilhanli iktidarlarinin yonetimdeki uygulamalari arasinda iliski
kurulmasi gerekir.2

Hamdullah Mustavfi’nin (6. 750/1349), eserlerinden “giizel” ve “benzersiz”
diye soz ettigi® ‘Ubeyd-i Zakani, Osmanli déneminde Muallim Naci tarafindan

! Bkz. Hasan Cift¢i, “Bir Fabl Olarak Fare ile Kedi Hikdyesinin Arkasindaki Mesaj”, Akademik
Arastirmalar Dergisi, Say1: 1, Istanbul 1999, s. 57-66; Talat Sait Halman, “Ubeyd-i Zakani”,
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tiirkoloji Dergisi, Say1: 18/1 Ankara 2011,
s. 161-175.

2 Hasan Ciftci, Kldsik Fars Edebiyatinda Hiciv ve Sosyal Elestiri, Kiiltiir Bakanligi Yaymlari,
Ankara 2002, s. 333.

3 Halman, s. 163.
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basilan Ubeydiyye (1889-90) adli segkide “Acem’in giizel soz sdyleyen birinci
derecedeki sairlerinden” biri olarak nitelendirilir.* ‘Ubeyd’in Kazvin’de ya da
buraya bagli Zakan koyiinde dogdugu aktarilir. Hiciv ve mizahi tarzin yaninda
gazel ve kaside tiiriinde de eserler veren ‘Ubeyd, gazelde Sa‘di-i Sirazi’den (0.
691-4/1291-4), kasidede ise Enveri (6. 583/1143) ve Muizzi’den (6. 520/1126)
etkilenmistir.®

Ahldku’I-Esrdf, Risdle-i Dilgusd,® Ta ‘rifat ve Risndme gibi eserleri bulunan
‘Ubeyd’in hezel tarzinda ve ironik/elestirel 6giit tarzinda kaleme aldig1 Risdle-i
Sad Pend (Yiiz Ogiit Risalesi) eseri digerlerinden farkli bir dzellik tasir.” Her ne
kadar ‘Ubeyd’in Sad Pend risalesini 750/1349 yilinda “doéneminin alimi
Nasiruddin-i Tasi’nin (6. 672/1274) derledigi Eflatun’un sozleri ile
Enfisirevan’in Pendndme’sine bir nazire® seklinde kaleme aldig ifade edilse de,
aslinda bu eser sozii edilen kisilere bir nakiza® mahiyetindedir.*

‘Ubeyd’in takip ettigi anlatim tarzi olan hezel, Arapga kokenli bir kelime
olarak “saka, latife yapmak, eglenmek” anlamindadir. Terim olarak ise “sert
sOziin yumusak ve rahat bir bi¢cimde ifade edilmesi; soziin degisik anlatim
tarzlariyla dile getirilmesi” seklinde anlamlandirilir.?* Klasik Tiirk edebiyatina
Iran edebiyatindan gegen hezel kavram, Fars edebiyatinda hiciv ile ayn1 anlamda
kullanilir. Klasik Fars edebiyatinda sairlerin hezel tarzina yaklagimi farklilik arz
eder.? Bu kavramim klasik Fars edebiyatindaki yeri konusunda Hasan Ciftci
tarafindan kapsamli bir ¢aligma yapilmgtir.*3

4 Muallim Naci, Kiiltiirler Kavsaginda Edebiyat ve Hikmet Arap Fars ve Bati Edebiyatindan
Terciimeler, haz. Mehmet Atalay - Mehmet Yavuz, Biiyiiyenay Yaynlari, Istanbul 2014, s. 413.

5 Hasan Ciftci, “Ubeyd-i Zakani”, Did, C. 42, Istanbul 2012, s. 16.

6 Bu eserindeki hikdyeler, Muallim Naci tarafindan Ubeydiye adiyla Tiirk¢e terciimeleriyle
(istanbul 1305, Mihran Matbaas1, 1305/1887) birlikte yayimlamustir. Ciftci, “Ubeyd-i Zakani”, s.
16. Bu ¢eviri yakin donemde Latin harfleriyle de yayimlanmuistir. Muallim Naci, Kiiltiirler
Kavsaginda Edebiyat ve Hikmet Arap Fars ve Bati Edebiyatindan Terciimeler, haz. Mehmet
Atalay - Mehmet Yavuz, Biiyiiyenay Yayinlari, Istanbul 2014, s. 411-458.

" Biitiin bu eserleri Kulliydz-: ‘Ubeyd-i Zdkani adli kitapta yer almaktadir.

8 Nazire: Bir sairin manzum eserine bagka bir sair tarafindan ayn1 vezin ve kafiye ile yazilan benzer
manzume.

9 Nakiza: Birbiriyle geligen, birbirine karsit olan sey veya is.

10 Ciftci, Kldsik Fars Edebivatinda Hiciv ve Sosyal Elestiri, s. 333. 1ki edip arasindaki etkilesime
dair genis bilgi i¢in bkz. Ciftei, s. 311.

11 jsmail Durmus, “Hezel”, DI, C. XVII, istanbul 1998, s. 304-305.

12 fskender Pala, “Hezel”, DIA, C. XVII, Istanbul 1998, s. 305-306.

18 Bkz. Ciftgi, Kldsik Fars Edebiyatinda Hiciv ve Sosyal Elestiri.
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Tiirk edebiyatinda, miistehcenlikten arindirilmis olmasi bakimindan hicivden
daha hafif bir mizah tirii'* olarak goriilen hezelin ‘Ubeyd’in Sad Pend
risalesindeki Ornegine bakildiginda miistehcen unsurlar oldukca fazladir. Bu
bakimdan, bu eseri tek basina hezel tarziyla izah etmek miimkiin
gorinmemektedir. Faik Resdd’in (6.1914) “6teden beri her kavmin {ideba ve
hiikemas, ciddi lisan ile anlatilamayacak hiikiim ve mevéizi (...) hezel ve mizah
vadisinde fikralar ihtiraryle avama telkine ve bu stretle tehzib-i ahlak ve tenbih-
i gafiline himmet edegelmislerdir™®® geklindeki sozleri, hezel tarzimin sairler
tarafindan tercih edilmesini anlamamiza yardimeci olacak niteliktedir.

Hem nazim hem de nesir tiiriinde eserler veren ‘Ubeyd’in calismalarinda,
tenkit edilen yoneticilerin yani sira adalet kurumunun temsilcileri, toplumun dini
onderleri, diizenbazlik yapan saticilar, kadinlar ve daha birgok kimse hedef alinir.
Sad Pend’in ilk bes maddesinde, pendname gelenegiyle son derece uyumlu bir
uislup tercih eden ‘Ubeyd-i Zakani, eserinin sonraki maddelerinde bu tisliibun
yerine, sdylenenin tam tersinin kastedildigi ironik (Eski Yunanca: eironeia)'® ve
asir1 elestirel bir dil kullanmustir. Daha Onceki sozlerinde okuyucusunu
diigtindiiren ve tebessiim ettiren yazarin kullandig: dil ve benzetmelerindeki bu
sertlik, okuyucunun dimaginda aci bir tat birakmaya baslar.*’

‘Ubeyd-i Zakani’yi eserlerinde kullandigr dil ve benzetmelerinden hareketle
bir tanima s1gdirmak, ‘Ubeyd’in farkli eserlerindeki son derece karmagik durusu
nedeniyle yaniltici olabilir. Zira ‘Ubeyd bir yandan ahldk 6gretmeni roliinii
tistlenirken, diger yanda miistehcen ve ilk bakista toplum degerlerine ters ifadeler
kullanabilmektedir.’® Bu tarzinin, onun eserlerinin genis bir kitle tarafindan
begenilmesinde olumsuz etki yaptigi da sdylenebilir. Halman tarafindan “hiir
vicdanin ve bagimsiz diisiincenin mert ve giiclii sesi hiciv ustasi™® olarak
tanimlanan ‘Ubeyd-i Zakani, baz1 Osmanli divan sairleri ve Tanzimat yazarlar
tarafindan da takdir edilmistir. Nitekim onun sozlerinden yapilan segkiden olusan

14 pala, 306.

15 http://kubbealtilugati.net/sonuclar.aspx?km=hezel &mi=0

16 {roni kavramu igin bkz.: Soren Kierkegard, froni Kavram:, Cev. Sila Okur, Is Bankas1 Yaynlari,
Istanbul 2004; Oguz Cebeci, Komik Edebi Tiirler Parodi, Satir ve Ironi, Ithaki Yayinlari, Istanbul
2008; Ali Budak, Zaferndme (Ziya Pasa’min Ironi ve Parodi Saheseri), Bilge Kiiltiir Sanat
Yaynlar, Istanbul 2012.

17 Muhammed Ca‘fer Mahciib, “Berresi-yi Asar-i ‘Ubeyd-i Zakani 2”, Mecelle-i frangindsi, Y1l: 6,

Sayi: 4, 1373 hs., s. 812.

18 Hasan Cift¢i, ‘Ubeyd-i Zdakani Toplumsal Goriisleri, Ahldk ve Felsefesi, Basilmanus Doktora
Tezi, Erzurum 1996, s. 163.

19 Halman, s. 162.
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bir eser, EbiizziyA Mehmed Tevfik (6. 1913) tarafindan (Istanbul 1303)
yaymlanmistir.20

Osmanli cografyasinda Fars edebiyati genis bir etkiye sahipken, ‘Ubeyd-i
Zakan1’nin hak ettigi degeri goremedigine dair diisiinceler de ileri siiriiliir. Talat
Halman, ‘Ubeyd’in genis bir kitle tarafindan kabul goriip okunmayisini tenkit
ederken su tespitleri yapar: “Fars edebiyati, Ubeyd’in hakkini yemistir, denebilir.
Bu, belki, Ubeyd Fars¢anin dev yaraticilarinin golgesi altinda kaldigi igin
olmustur. Belki de, Islamiyet’in temel degerlerini bas taci edip bagnazlari
hirpalamasi yiiziinden. Bir bakimdan da, elestiri ve hiciv siirlerinin birgogunda
galiz ifadeler kullanmasi, Ubeyd’in goz ard1 edilmesine yol agt1.” %

‘Ubeyd’in Osmanli cografyasinda “ihmal edilmesi’nin sebepleri iizerinde
diistiniilecek olursa, onun eserlerine karsi takinilan tavirda, yukarida sayilan
etkenlere ek olarak, on béliimden olusan Ta 7ifdt’min (Tanimlamalar) ikinci
bolimiinde yaptigi olumsuz tanimlamalarin da etkili oldugu goriilecektir.
Nitekim “Tiirkler ve Dostlar”?? hakkinda bashgm tasiyan kisimda yaptigi
olumsuz tanimlamalardaki sézleri son derece agirdir. ‘Ubeyd, bahsedilen
eserindeki tanimlamalarinda “Yeciic ile Meciic, Zebani, miisadere, talan, Nekir
ve Miinker” gibi kavramlar1 kullanmigtir.?® ‘Ubeyd’in yasadigi donemde gerek
Fars cografyasinda, gerekse Osmanli cografyasinda her ne kadar Tiirk kavrami
bugiinkii anlamiyla bir ulusun karsiligi olarak kullanilmiyorsa da, bu durumu
baska bir sekilde izah etmek zordur.

1. Ters Ogiit Destim ve Huziiri

Ik bakista ters bir anlam tasidig1 izlenimi verse de, Sad Pend’de yer alan
ogiitlerden bazilari, aslinda toplumda yasanan ya da yasanmasi durumunda
tahmin edilmesi gii¢ sonuglar doguracak davranislarin tariz yoluyla tenkidi
bi¢giminde okunabilir. Bu tarzin 6rnekleri, Tiirk halk edebiyatinda “ters 6gut”
destanlar1 olarak aktarilir.?* Ters 6giit tarzimin giiniimiize nasil tasindigim
gostermesi agisindan, tipki ‘Ubeyd’de oldugu gibi Eflatun’a da génderme yapan
ve igerik olarak da biiyilk benzerlikler tasimakla birlikte ‘Ubeyd’i okuyup

2 Ciftgi, “Ubeyd-i Zakani”, s. 17.

2L Halman, s. 162.

2 Burada Tiirklerden kasit, dSnemin Mogol ve Tatarlaridir.

2 Kulliyat-i ‘Ubeyd, s. 315-316; Halman, s. 166.

24 Adem Ceyhan, “Mehmed Ali Fethi’nin Terceme-i Nesayih-1 Eflatun-1 {1ahi isimli Eseri”, CBU
Sosyal Bilimler Dergisi, Y1l : 2015 Cilt :13 Say1 :1, 2015, s. 458.
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okumadigini tespit edemedigimiz Yusufelili Huziri nin (Ali Coskun, 1886-1951)
Ters Ogiit Destani 'ni okumak ufuk agici olacaktir.?®

Bir nasihatim var zamana uygun
Tut séziimii, yattikca yat, uyanma
Meshur bir kelamdir: Soz sozii acar
El icin yok yere atese yanma
Her nere gidersen eyle talani
Oyle yap ki aglatasin giileni
Bir saatte soyle yiiz bin yalan
El bir dogru soz soylerse inanma
Ananin erine ¢agirma peder
Evvel, ahir sana kotiiliik eder
Kemlik et elinden geldigi kader
Sakin iyilik edip diisman kazanma
Kime iyi desen darilir sover
Merhamet zaman degildir meger
Yaminda birini kesseler eger
Bir hancer de sen vur sonra utanma
Cabadan bir kahve ahbaba
Evvel, ahir seni verir kasaba
Paran ¢ok var ise yatir saraba
Olur olmaz sadakaya giivenme
Ug parmak noksan él¢ dlcersen kile

Tatlh s6z konusma bir kimse ile

5 Mustafa Adil Ozder, Huziiri Divani, Yayma haz.: Muammer Demirel, Yusufeli Belediyesi Yay.,
Samsun 2015, s. 175-176; Hikmet Dizdaroglu, Yusufelili Ali Huziri Coskun, Hayati- Sahsiyeti-
Siirleri, Ulus Basimevi, Ankara 1949, c. 1, s. 63-65.
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Dort kurusa sekiz kurug et hiyle
Hiylekarlik hos sanattir usanma
Eger ister isen efkdr gérmemek
Asla goniil yapma, cekme bog emek
Babanin hayrina verme bir ekmek
A¢ kalp da kapt kapr dilenme
Hediye namiyle bir sey gonderme
Adet edip hi¢ misafir kondurma
Komgun evi yansa, ge¢ sondiirme
El kdryygin bir adim da uzanma
Gozesin tut vursan suyun bendine
Zira herkes pesend ede fendine
Oz aklin yetisir kendi kendine
Eflatun da gorsen aklin begenme
Keyfin bozma alti igin, bey i¢in
Korku ¢cekme olur olmaz is icin
Hayatin feda et bir sarhos icin
Kuru sofularin soziine kanma
Yiiz verme sdile sarma yakana
Bir tokat vur egdir dogru bakana
Bir yudum su verme cani ¢ikana
Aklin topla, sersem olma, susanma
Bir yetim gériince doktiir disini
Bozmaga ¢abala halkin igini
Giinde yiiz adamin vur, kir basini

Bir yarali sarmak icin yeltenme
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Yaminda saklama namus, gayret, ar

Bilciimle mekrithu eyle ihtiyar

Meyhdne dibinde seccadeyi sar

Safasi olmayan yerde dolanma
Hakikattir soziim, ederim tefhim
Ne kimseden 6gren, ne eyle talim
Emaneti geri eyleme teslim
Ote-beri gecin sakin evlenme

Goniil verme goziim vefasiz yara

Giizel kumar 6gren alasin para

Giindiiz gulampara, gece zampara

Ol da felek sitemine dayanma
Huziiri neylersin diinya rif atin
Kesme dogruluktan meyl ii ragbetin
Cenabr Meviadan iste izzetin
Her sagkin soziinii duyup bulanma..”®

Hezel tarzinin iistadi olarak da tanimlanan ‘Ubeyd, Sad Pend risalesinde yer
alan 99. 6giidiinde, bu tarzi tercih eden ediplerin toplumda zor kabul gordigiiniin
farkinda olarak, hezel tarzinda s6z s0yleyenlerin yadirganmamasini ister:

S ol i OV 5 g e Jles ie a9

Hezeli (humor) hakir gérmeyin ve hezelcilere (humor yapanlara) hor
bakmayin.

‘Ubeyd’in etkilendigi sahsiyetlerden olan Sa‘di-yi Sirdzi’nin Gulistdn’inda,
“Derviglerin Ahlak1” boliimiinde yer alan su sozii de, o déonemde hezel ve
hezelcilere yiiklenen anlami ifade etmesi bakimindan degerlidir.

% Bkz. Hikmet Dizdaroglu, Yusufelili Ali Huziri Coskun, Hayati- Sahsiyeti- Siirleri, Ulus
Basimevi, Ankara 1949, c. 1, s. 63-65; Ceyhan, s. 458.
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2 sy o 5 e s 0K Upe St o 2K e
Latife olsun diye sdylemedim bu siirleri ben

Sakasint koy kenara da ciddisini al sen

2. Sad Pend/ Yiiz Ogiit

‘Ubeyd-i Zakani’nin Sad Pend risalesine ad olarak verilen “sad pend/yiiz
ogiit” bagligl, Fars edebiyatinda 6giit icerikli metinler baglaminda dikkat ceker.
Bu gelenegin nereye dayandigi konusundaki goriislere bakildiginda, ilk olarak
Sasani Imparatorlugunun kendi aydinlanmasim yasadig1 doneme padisahlik eden
EntGsirevan’in hikmetli sozlere verdigi degeri ifade eden meshur anekdot akla
gelir.®

Yine Islam geleneginde Hz. Ali’ye atfedilen ve kisa ciimlelerden olusan
hikmetli sozlerin, ¢ok eski tarihlerden bu yana Miislimanlarin ilgisini ¢ekmis
oldugu, kitapgiklar halinde basildigi ve bu sozlerden olusan metinlerin en
eskisinin Cahiz (6. 255/868) tarafindan derlenen Mi'etu Kelime (Yiiz Soz)
bagligin1 tasidigi bilgisi de 6nemlidir. Nitekim bu eser sonraki dénemlerde
manzum ve mensur tarzda bir¢ok edip tarafindan Fars edebiyatinda Sad Kelime
(Yiiz S6z) olarak cevrilmistir.?® Cahiz’a ait bu eser, dzellikle Fars edebiyatinda
sair ve yazarlar tarafindan isim, bigim ve igerik olarak 6rnek alinmis ve pendname
gelenegine kaynaklik etmistir.

‘Ubeyd-i Zakani’nin Sad Pend (Yiiz Ogiit) bashigini tastyan risalesi, ironik
tarzda ve yorumlanmasinda ¢ok sayida giigliikler bulunan sozleri barindirsa da
yukarida bahsi ge¢en gelenekten ayri diigiiniilemez. Risdle-i Sad Pend, Pendndame
veya Variddtname adiyla bilinen bu eserde ciddi sozlerin yani sira, mizahi ve
miistehcen olan dgiitler de yer alir.®

‘Ubeyd-i Zakani’nin Sad Pend (Yiiz Ogiit) risalesi baska sairlerin ilgisini de
cekmigtir. Mahmid-i Kari, ‘Ubeyd’e ait risaleye nakize olarak yazdigi eserine
Risdle-i Sad Vasl (Yiiz Yama Risalesi) adin1 vermistir. ‘Ubeyd’e ait risalenin ilk

21 Sa‘di, Gulistdn, s. 106.

28 Bkz. Musa Balci, Tasa Kazinmis Sézler: Islam Oncesi Fars Ogiit Edebiyati, Biiyliyenay
Yayinlari, Istanbul 2015, s. 376.

2 Nimet Yildirim, Fars Edebiyatinda Kaynaklar, Atatiirk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlari, Erzurum 2001, s. 449.

30 Ciftei, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 65.
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A_AY

ciimlesi “Ey azizler! Omrii ganimet olarak bilin” seklindeyken, Kari’nin
nakizesindeki ilk ciimle “Ey azizler! Siinnete muhalif elbise giymeyin”

bi¢cimindedir. ‘Ubeyd’in eserinde agir miistehcen ifadeler yer alirken, Kari’nin
risalesinde daha 6zenli kelimeler tercih edilmistir.3!

3. Yazarm Sad Pend Risalesi’ni Takdimi ve Bitirisi

Bir yazar olarak ‘Ubeyd-i Zakani, Sad Pend risalesine son derece miitevazi
bir takdimle eserine giris yapar ve soyle der: “Diisiince erbabi ve feraset
sahiplerinin nazarinda bu sozlerin yazari olan Ubeyd-i Zakani, her ne kadar
ilimde bir temele ve sanatta bir kabiliyete sahip degilse de, genglik yillarindan
itibaren kitaplar karistirmis ve alim ve bilgelerin sdzlerine deger vermistir. Hicri
750 yilina gelindiginde bilgelerin sultanindan (Eflatun) bir metin ortaya cikti.
Aristo’nun kendi o6grencileri igin yazmis oldugu bu eseri, bir kisi (Hace
Nasiruddin-i Tasi) igerisinde basta Enfisirevan’a ait pendname dahil birgok
metinle birlikte Yunancadan Farscaya cevirdi ve Ahldk® kitabma ekledi.
Enisirevan’in tacina naksedilmesini emrettigi ve bu sebeple biiyiik bir ilgi géren
Pendndme-yi Adil Sih (Enfsirevan)® adli bu eser gosteristen uzak, rahat
anlagilabilir, biitiin insanlarin istifadesine uygun ve yazarinin da bu vesileyle
goniil kazanacagi bir pendndme bigiminde olusturuldu. Herkesin bu eserdeki
sozlerden tam bir istifade ile yararlanmas1 umulur.”

‘Ubeyd bu takdimden sonra, sirali olarak sdyledigi 6giitlere gegmeden 6nce,
bir bakima muhatabin1 kabul esigine yaklastirmak icin asagidaki iki beyte yer
Verir:

Ly Sylleds s S dazge il 28 )

Lo S . . 34, .

ases] pcdlb agl o g Come T OR9n )
Sana bir serbet lazimsa faydali

Davetgiden dinle sifali nasihati

31 Ciftci, Kldsik Fars Edebiyatinda Hiciv ve Sosyal Elestiri, s. 333. Iki edip arasindaki etkilesime
dair genis bilgi i¢in bkz. Ciftgi, s. 332-333.

3 Byrada Tasi (d. 1207) tarafindan kaleme alman Ahldk-i Néswri kitabi kastedilmistir. Eser
hakkinda bkz. Anar Gafarov, “Nasiriiddin-i Tasi”, DI4, C. 41, s. 442-445, Nasiruddin Tasi,
Ahldk-1 Nasiri, Cev. Anar Gafarov, Litera Yaymlari, Istanbul 2013.

8 Ogiitler Kitabi Rdhatii’l-Insin ve Zafer-Nime Metinleri, haz.: Miijgan Cakir, Biiyliyenay
Yayinlari, Istanbul 2015.

3 due
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Marifet elegiyle elenmistir
Zarafet baliyla karistiridmistir

‘Ubeyd’in etkiledigi sairlerden biri olan Sa‘di-yi Sirazi’ye (6. 691-4/1291-4)
ait Biistdan kitabinda® ise, hemen hemen ayni anlamdaki su beyitler yer
almaktadir:

Ly Syl Gl Ol (a5 diedg il 8 S
ey Ojle gl w Wy S Opgy 4

Sana bir serbet lazimsa faydali
Sa ‘di’den al act nasihat ilacin
Marifet elegiyle elenmistir
Soz balyla karistirilnigtir

‘Ubeyd-i Zakani’nin yukarida aktarilan beyitlerinde dikkat c¢eken
kelimelerden birisi, “incelik, zariflik, nezaket, niiktedan* anlamlara gelen ve
nasihatlerinin 6zelliklerini ifade etmek i¢in kullandig1r “zarafet” kavramidir.
Zarafet kavraminin yaninda, bu 6giit metninde, ironik anlamda sdylenmis olsa
bile ilk okundugunda insanin ruhunun sikilacagi kaltaban ve gulampare®” gibi
bir¢ok kavram da kullanilmustir.

3

‘Ubeyd eserinin sonuncu 6glidiinde ise, bu 6giit metnini kaleme almasindaki
amaci ise su ifadelerle ortaya koymustur:

(1 Lo g OT ol iy SISO g ol OS50 w748 0,87 5587 53 Ly e 4y Ll 875185 =)
2 (8 ) (glos S sdnlin gt w4 OGn e 1 g ol LOlS )3 5 ol L 085 5 Ololad )
35 55 08 OT 51 Oldatns 6 @35 54 2t )
“Soylenen bu sozleri can kulagiyla dinleyin. Ciinkii bunlar biiyiiklerin

Sazleridir, onlara gére davramin. Bizim bildiklerimiz, distatlardan ve zamaninin
biiyiiklerinden bize ulagmis olan ve kitaplarda okudugumuz ya da biiyiiklerin

35 Sa‘di-yi Sirazi, Biistdn, haz. Gulamhuseyn Ytsufi, Tahran 1359 hs., s. 70.

3 Muhammed Muin, Ferheng-i Farsi, 11, Tahran 1376 hs., s. 2251.

37 (04ik) i. (Fars. kalteban): Namussuz, yalanci, hilebaz, korkak kimse. (su3e) i. (Fars. gulam
“geng oglan” ve bare “dost” ile gulam-bare) Homosekstiel aktif erkek, liti, oglanci, kulampara.
http://kubbealtilugati.net
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yasayis ve davranislarindan bizzat miisahede ettigimiz seylerdir. Bu kisa metinde
bunlart aktardik ki dinleyenler onlardan istifade etsin.”

Ogiit risalesinde yer verilen az sayidaki beyitlerden biri de metnin sonunda
yer alan su Ogiittiir:

Lpds Oliugys ay 085 2, 5L Ol Sy s
Iyi talihliler nasihatleri ezberlerler
Osiidiinii kabul eder dervislerin asilzadeler

Yukarida yer alan beyitleri, Sa‘di-yi Sirazi’den neredeyse ayni sekilde aktaran
‘Ubeyd-i Zakani’nin risale sonunda aktardigi su beyit de yine Sa‘di’yi hatirlatir:

Pl Oty 4y S 4538 oS VeSS e

Iyi talihliler nasihatlere kulak verirler

Dervislerin ogiidiinii kabul eder bilgeler
Beytin sonunda ise bir dua ctimlesi sdylenmistir:

SB15E 0sleE 0 gy calital 5l 5 slan g g s W 5 a3
“Hakkin ta kendisi, her tiirlii kusur ve eksiklikten uzak ve yiice olan Allah, ona
dair hayir, saadet, huzur ve istikameti herkese nasip etsin.”

4. Troni ve Kaba Sézle Ogiit Verilebilir mi?

Edipler eserlerini ilgi ¢ekici kilmak isterken, kendi kabiliyetleri Sl¢iisiinde
isluplarii digerlerinden farkli kullanmaya calisirlar. Fakat bu farklilik bazen
tenkit edilmelerine sebep olabilmektedir. Ozellikle ifadelerinde kullandiklar:
asiriliklardan dolayi, tezkirecilerin kaba s6zlii yazar ve sairlerden alinti
yapmadigina dair aktarilan bilgi bu anlamda énemlidir.*

‘Ubeyd’in bir pendname metni olarak adlandirdig1 eserindeki cinsel ve ahlaka
mugayir tanimlama ve tasvirlerini, yasadigi donemde toplumda yasanan
gercekligin resmedilmesi olarak anlamaya caligsak bile, toplumda var olan kimi
ahlaksizliklar1 sanatin toplumdaki gercekligi yansitmasi gerektigi anlayisiyla
aktarmak, Miisliimanlarin itikadina gore kabul edilmesi gii¢ bir durumdur.*’ Bu

38 http://ganjoor.net/saadi/mavaez/mo3at/
3 Cift¢i, Kldsik Fars Edebiyatinda Hiciv ve Sosyal Elestiri, s. 371, 382.
40 Ciftei, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 82-83.
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baglamda ‘Ubeyd’in asir1 tenkit¢i mizacin1i agiklamak elbette kolay
goriinmemektedir. Onun mizah ve cinsellige karsilik gelen bir anlatimi tercih
etmesi, yasadigi donemi oldugu gibi resmetmek gayesiyle aciklanmaya
calisilabilecegi gibi, saray cevresiyle yakinlasmak icin gecer akce konumundaki
kabullerin tenkidine de baglanabilir. Edibin asir1 tavri, tutunmakta zorlandigi bu
hayatta, hep en iyi makamlara sahip olan iktidar ve din ¢evresine duydugu gizli
bir nefreti izhar etmesi seklinde de diistiniilebilir. Bunun yaninda, ‘Ubeyd-i
Zakani tizerine Tiirkgede en kapsamli ¢alismay1 yapmis olan Hasan Ciftgi, edibin
hiciv tarzin1 segmesi ile onun ruhsal ve fiziksel Ozellikleri arasinda iligki
bulunabilecegini, farkl kiiltiirlere mensup hiciv yazarlarindan verdigi 6rneklerle
agiklamaya caligir.*!

Bir pendnamede, 6giit vericinin dikkate almasi gereken belli basli hususlar su
sekilde sayilmaktadir. “Ogiit metinleri hem {islip, hem de niyet bakimindan
muhatab1 dogru, iyi, giizel ve faydaliya sevk etmeye yonelik olmali; muhatabi
asagilayict olmamali; tecriibbe ve bilgiye dayali olmali; 6giitler sadece bugiine
degil, ayn1 zamanda gelecege yonelik olmali; insanin hem bedenine, hem ruhuna
yararli olmali; bir hedef ve ideali ortaya koymali; 6giit verici, kiskang ve kendini
begenmis bir kimse olmamali.”*? Elbette ki ‘Ubeyd gibi ters 6giit verme/ironi
yapma amaci da giiden bir edibin metnini gérmezden gelemeyiz. Bugiin 6zellikle
sanal alemde, Attar’in pendlerine ilgi gostermeyen kimi insanlarin ‘Ubeyd’in
pendlerini paylasiyor olmalar1 dikkate alindiginda; bu insanlarin, paylastiklart
‘Ubeyd’e ait sozleri, 6giit igerikli bir metin olmasi agisindan mi yoksa iglerinde
barindirdiklart cinsellik ve argo ifadeler nedeniyle mi paylastiklari sorusu
iizerinde diisiinmek durumunday1z.

‘Ubeyd’in kullandigi miistehcen unsurlardan amag, eserlerinde cinsellige
doniik bir hava kazandirarak okuyanlarin ilgisini ¢ekmek degildir. Onun asil
amact, ¢aginin tenkidini yapabilmek i¢in belki de en kesici anlatim bi¢imi olan
mizah ve hicve bir ara¢ ve kilif olusturmaktir.*® Nitekim Risdle-i Dilgusd’daki
egemen mizah unsuru miistehcenlik olmakla beraber, riya ve hileyi siddetle
elestirmesi belki de boyle anlagilmalidir. ‘Ubeyd, eserinin takdiminde mizaha
verdigi degeri su sozlerle ifade eder: “Insami baska yaratiklardan ayirt eden
konusma yetenegi iki tiirlidir: ciddi ve alayci. Alaycinin ciddiye ustinligi
bellidir. Sirekli ciddiyet, can sikicidir; siirekli mizah ise hafiflige yol agar,
haysiyete sekte vurur. Eskiler demistir ki: Y1l boyunca ciddiysen gévden yipranir

L Ciftgi, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 85-87.
42 Balci, Tasa Kazinmus Sézler: Islam Oncesi Fars Ogiit Edebiyat, s. 214-215.
43 Cift¢i, Kldsik Fars Edebiyatinda Hiciv ve Sosyal Elestiri, s. 306.
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gider. Her giin mizah yapmaksa onurunu mahveder. Ne var ki mizah, gami
dagitir, yiirege ferahlik verir. Akilli adamlar soyle soylemistir: “Konusma iginde
mizah, yemegin tuzu gibidir.”*

5. Sad Pend Risalesi’nde Uslup, Elestirilen Karakterler ve Islenen
Konular

‘Ubeyd-i Zakani daha ¢ok elestirel bir karakter olarak hatirlansa da, Risdle-i
Sad Pend’in bastan sona ironik/elestirel oldugu sdylenemez. Yiiz ayr1 ogiit
climlesinden olusan eserin bazi ciimleleri uzun, bazilar1 olduk¢a kisa; bazi
ciimlelerinde ironik bir dil kullanilirken, bazilarinda ise pendnamelere 6zgii olan
muhataplarda herhangi bir duraksama ve sagirtmacaya gerek kalmayacak kadar
sade bir dil tercih edilmistir. Kimi ctimleler ilk bakista son derece ahlaka aykiri,
insan onurunu rencide edici ve insanin okumaktan bile haya edecegi anlamlar
tasir. Peki bir edibin, adin1 pendname olarak koydugu bir metinde yer yer
boylesine ahlaka aykiri bir dil kullanmis goriinmesi nasil anlagilabilir?

Mogollarin Iran topraklarinda yaptigi yikimin etkisiyle toplumda hikmet ve
felsefe 1s1g1n1n yavas yavas sénmeye yiiz tuttugu bir dsnemde yasayan ‘Ubeyd’in
eserlerinde dile getirdigi elestirileri, donemin ozelliklerini dikkate almadan
anlamak ve degerlendirmek dogru sonuglar vermez. Bu donemde, ehil olmayan
insanlar kolayca makamlar elde etmis ve riyakar sufi dergahlari 6zellikle Siraz ve
Isfahan’da artig gostermistir. Zerrinklib’un da vurguladigi lizere, ayn1 déonemde
yasayan Hafiz-1 S$irdzi’nin rind karakteri altinda, toplumuna samimiyetsiz
davranislari sebebiyle yaptigi tenkitlerin benzerini, ‘Ubeyd ondan farkli bir tarzda
yapmustir. Ornegin ‘Ubeyd’in Risdle-i Dilgusa’da sufileri tenkit ettigi su anekdot
ilgi ¢ekicidir: “Bir sufiye, “Hirkani sat!” dediler. Sufi su cevab1 verdi: “Aveci
kendi silahini satarsa ne ile avlar?”*® Onun tenkitlerini, yasadigi dénemde
karsilastig1 sufi karakterlerinin tavirlariyla birlikte degerlendirmek gerekir. Yine
ayn1 eserde hatiplere yonelttigi tenkitleri ifade etmesi bakimindan su sézler de
onemlidir: “Bir hatibe, “Miislimanlik nedir?” diye sordular. Hatip su cevabi
verdi: “Benim Miisliimanlikla ne isim olur?”4

‘Ubeyd-i Zakani’nin Sad Pend risalesinde en ¢ok tenkit ettigi kesim devlet
adamlar1 ve dini kisiliklerdir. Sadece bu eserinde degil, rnegin Ahlaku’l-esraf

4 Halman, s. 164. Hezel kavramuyla ilgili genis bilgi igin bkz., Cift¢i, Kldsik Fars Edebiyatinda
Hiciv ve Sosyal Elestiri, s. 35-39.

5 Nessac, Hamid-Mezdarani, Murteza Haci, “Gilinesinsi-yi Si‘r-i Farsi ez Menzer-i Edeb-i Siyasi”,
Faslndme-i Mutdledt-i Miydnristei der ‘Uliim-i Insani, Say1: 4, 1393 hs., s. 102.

46 Nessac-Mezdarani, s. 103.
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eserinde de yoneticileri, ayricalikli kisileri ve zenginleri siddetle tenkit etmistir.
Tenkit yapan edip, bir yandan da muhataplarina ciddi ahlak dersleri vermig;*’
Ta ‘rifdat bashgint koydugu eserinde kadilar, seyhler, haceler, sanat ve makam
sahipleri gibi birgok meslek grubunu, erkek ve kadinlari, sarap ve afyonu ve daha
birgok seyi kendince tanimlayarak tenkit etmistir.® ‘Ubeyd, elestirdigi meslek
mensuplarina dair su tanimlama ve benzetmelere yer verir: “Tiiccar: Allah’tan
korkmayan”, “Imam: Dua saticis1”, “Tabib: Cellat”, “Tilki: Emirlerin, hakanlarmn
yanindan ayrilmayan”, “Seyh: Iblis”, “Falc1: Yalanc1.”*

‘Ubeyd’in &giit risalesinde 6zellikle yonetici tabakasina karsi ¢ok sert bir
tutum takindigi agik olarak goriiliir. Bir donem kadi ve soylularin ogullari igin
hoca olarak calistig1 rivayet edilen ve bagka bir sOylentiye gore geng denecek
yasta vezirlik yapan ya da baska bir énemli gérevde bulunan ‘Ubeyd’in®® “saray
karsitligi”nin {izerinde, émriiniin sonraki yillarinda cektigi ge¢im sikintisinin

etkili oldugu diistiniilebilir.

Gerek 6giit risalesinde ve gerekse diger eserlerinde “kadiyi, lanetlik ve Azrail;
miftiyli dinsiz; hatibi merkep; imami, namaz satan; vaizi, sOyledigini
yapmayan” olarak nitelendirmesi, ‘Ubeyd’in dine kars1 olusuyla degil, bu tiir
kutsal ve degerli makamlar1 kotiiye kullananlara karsi agtig1 savasla agiklanabilir.
Yine tasavvuf diiglincesinin temsilcilerine karsi sert tavri da tasavvufun kendisine
karsi olmasindan kaynaklanmaz. Aksine, bu kurumu ticaret aracina
doniistiirenlere bir kars1 ¢ikis ve kuru ziihdiin tenkidi olarak okunabilir.>

Ogiit metninde sarap ve sakilere iliskin sdzlere de yer veren ‘Ubeyd-i
Zakani’nin, rubailerinde bu temay1 en cok kullanan Omer Hayyam’dan (.
517/1123) etkilendigine dair tespitler yapilir. Bu etkilesime delil olarak ise
‘Ubeyd’in Ahldku’l-esrdf adli eserinin girisine aldigi Hayyam’a ait iki rubai
gosterilir.? Ayrica onun sarap, cinsellik, gulamparelik temal1 sdzleri ilhanlilar
donemi yoneticilerinin Miisliiman olmadan o©nceki hallerine gondermeler
bi¢iminde ve yine 0 donemde toplumda var olan ahlaki yozlasmanin ironik olarak
ifadesiyle yorumlanir.®

47 Halman, s. 165.

48 Bkz.: Ciftgi, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 104-108.
49 Halman, s. 166.

50 Halman, s. 167.

S Ciftei, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 91.

52 Ciftei, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 92-93.

S8 Ciftei, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal Gériisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 138.
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‘Ubeyd-i Zakani’nin 0giit metninde elestiriye konu edilmesi gereken en
onemli bagliklardan birisi cinsiyet ayrimeciligi anlamina da gelebilecek, kadin
temasinin islendigi kisimlardir. Ozellikle kadin ve evlilik konusundaki bu
ogiitlerinin, onun diger eserleriyle birlikte daha fazla yorumlanmalar
gerekmektedir.>

Ta‘rifat bashgimm koydugu eserinde bekar i¢in “diinyanin keyfini siiren”
tanimlamasini yapan ‘Ubeyd, Sad Pend Risalesi’nde aile miiessesesine adeta dis
biler ve kadina kars1 agir sdzler sarf eder. Onun yaptig1 bazi tanimlamalara su
ornekler verilebilir: “iki boynuzlu: iki kar1 almis olan”, “Bedbaht: Aile sahibi”,
“Matem Evi: O adamin evi”, “Hanim: Cok sayida sevgilisi olan”, “Ev Kadini: Az
sayida sevgilisi olan”, “Erdemli Kadin: Tek bir sevgilisi olan”, “Ger¢ek Kadin:
Bedava ask yapan”, “Bekaret: Hi¢ anlami olmayan bir terim.”®

‘Ubeyd diger eserlerinde Sultan Mahmiid, Talhak, Kutbuddin-i Sirazi, Kadi
‘ Adududdin-i Ici, Hace Semsuddin Muhammed Cuveyni ve Mecd-i Hemger gibi
cok sayida kisiligi isim vererek elestirmesine ragmen, Sad Pend risalesinde hi¢bir
kisiligi dogrudan ismini vererek tenkit etmemistir. O, bu eserinde elestirilerini
somut kisilere degil, kisiliklerle birlikte anilan kimi davranislara yoneltmistir.

Sad Pend risalesinde ahlaki agidan Tiirkgeye gevrilemeyecek ya da ironisi
normal bir ifade ile dile getirilemeyecek derecede asiri cinsel kelimeler iceren
ogiitler dortte bir oranindadir. Calismamizda 29, 30, 35, 36, 38, 40, 41, 42, 45,
46, 51, 53, 54, 55, 56, 58, 60, 62, 67, 68, 69, 70, 76, 83, 91, 97 ve 98 numarali
sozler asir1 kaba ve miistehcen oldugu igin verilememistir. ironik oldugu
diisiiniilen bazi sézlerin Tiirkge ¢evirilerinin sonuna iinlem (!) igareti tarafimizca
konulmustur.

‘Ubeyd-i Zakani’nin Sad Pend Risalesi ve Diger Eserlerinde

Tenkit Edilen Konular, Toplumsal Siniflar ve Kisilikler Tablosu®

54 ‘Ubeyd’in kadim ve evlilik konusundaki diisiinceleri igin bkz.: Cift¢i, ‘Ubeyd-i Zakani Toplumsal
Géoriisleri, Ahldk ve Felsefesi, s. 136-138.

55 Halman, s. 166.

% Tablonun olusturulmasinda Bahadir Bakiri’ye ait “Tahlil-i Besamedi-yi Nakd-i ictiméi der Asar-
i ‘Ubeyd-i Zakan1” baslikli makaleden de istifade edilmistir. Faslndme-i Pejiihishd-yi Edebi,
Yil: 8, Say1 31-32, 1390 hs., s. 9-32.
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Tenkit Sa Div Risal Ahldku Ta'rif M
Edilen d an e-i I-Esraf at iis ve
Konular Pend Dilgusa Gorbe

Cinsi 24 41 61 17 26
Sapikliklar

Ahlaki 26 8 32 4 21 10
bozukluklar

Yaratilis 5 28
Diizeni

Cimrilik 3 7 7 1

Tovbe 2 8 4
ve
gosterisci
dindarlik

Yeminin 5 1
i Tutmamak

Tenkit
Edilen
Siniflar ve
Kisilikler

Toplum 53 91 17 11

Aile 20 1 95 15
yapisi

Yargi 4 3 41 14 7 26
mensuplari

Dini 7 9 23 9 6
Gruplar

Kadilar 4 1 14 2 6 1
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Yabancil 3 13 1 3
ar

Kiltiirel 2 6 7
yapilar

Esnaf 1 4

Pehlivan 1 1 2
lar

6. Sad Pend Risalesinde Yer Alan Ogiitler
Diinya Hayatim Tadinda Yasamak

Al e e Olpie ) L
Ey azizler! Omrii ganimet bilin/hayatin tadim ¢ikarmaya bakin.
Al cws ey LY
Zamani bosa gecirmeyin.
s 135 4 el s Y
Bugiiniin eglencesini yarina birakmayin.
e g gy 4 K ) 8
lyi giinii kotii giinle degistirmeyin.
il ] g (Gl g St g aend | LBk L0,
Zenginligi, ganimeti, saghg: ve giivenligi padisahlik olarak goriin.
9 Aals 0lgs jas 45 L By Lol N,
Ani yasamaya bakin ¢iinkii 6miir tekrar etmeyecek.
i par Sl 4 1y 555b 0L L4
Tatsiz gegen zamani dmiirden saymayin.

s IS aae g B g OLeS s ) med )Y




MUSA BALCI / SARKIYAT MECMUASI SAYI 29 (2016-2) 53-81

Baskalarindan hayiwr beklemeyin ki insanlarin sakalina giilebilesiniz/onlari
alaya alabilesiniz.

Als e |y g OBl Sl Sl Sl el 3L ol 4SOl LY O

Hayatta oldugunuz siirece, miras bakimindan miras¢ilarimizi  hog
tutun/beklentide birakin.

Als d’\fm‘)’ Jol o Sl sale 1) (5,3 9 (532 Y7
Kayitsizligi ve kalenderiligi mutlulugun mayesi ve hayatin ashi olarak gériin.
gy Al ST 6 sy Ko g sl 11y g5 LYY
Kendinizi san ve séhret arzusundan kurtarin ki 6zgiirce yasayabilesiniz.
g Wl S g ke gy B e e e LAY

Giindiiz gamsiz, gece tasasiz yasayabilmek igin edepsizlik (deyyusluk)
yapmaktan utanmayin(!)

Dostluk, Arkadashk ve iyilerle Birlikte Olmak
Apls (13l 4 ST paald ) 0 cod g 4l oS S8 Y
Kendi konumunu ve ait oldugu yeri unutan kisiyi unutun gitsin.
Aeads 2Ol Ol 355 2 A
Kendini begenmislere selam vermeyin.
23 290 1) glhails 55l @57y g S Bldigs e )

Selam alan, miitebessim, comert tabiatl ve kalender mizach insanlara bizden
selam séyleyin.

S 3len OLL (g1 Ol L\ Y
Camnizi, degecek insanlara bagislayin.
~4§‘>Q‘}§3;EMW)5JQCJ'LJ¢;"JE§!WJ)}J“;CA§}3 AN Y

Omriin bereketini, goziin aydinhgim ve génliin ferahligim iyilerle birlikte
olmakta arayn.
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53 S 58 s sl 13 a5 o ST sl Obkae 5 s g dlie 5 U e S5 e p30 LY
Lz
i s

Cok konusan, dedikoducu, alcak ve sarhos insanlari; insanin icini karartan
sagma sarkilari séyleyip duran ¢irkin sesli sarkicilart meclislere almayin.

R R A ¢
Giiriiltii patirti olan meclisten uzak durun.
QL?J\JLG)LJ 9 ;')L?J)):'- C,\.SJJ 9 be CJJJGAQ 9 ;.)b) cji;f} d\gj.& 03,0 9 O\j}ﬁu 9 QYLG}J. 9 Ol L LvyY
s s 0835 S 01K 5 gl LIl

Seyhler, sonradan gérmeler, falcilar, 6lii yikayicilar, miizisyenler, satrang
oynayanlar, devletin malim yiyenler, eski hanedanlardan geriye kalanlar ve
felegin tokadini yiyenlerle sohbet etmeyin.

Tedbirli Davranmak
S Ly e A S B S s 28152 )y 05 Ollas 5 OS2 5 Sl 5 wlls 5 Y

Saraphane ve kumarhanede ve cimri ve mutriplerin meclislerinde kendinizi
comertlikle meshur etmeyin ki her seyi size yiiklemesinler.

3535 2 L g e b S oy 53 dBL Ss 0 B 0 AT
Zaruret olmadik¢ca ¢ukura atlamayin ki baginiz géziiniiz kirtlmasin.
Kotiilerden Uzak Durmak

OVt 5 Olrlie 575 Oy a7 9 OLsS i 4 Slapier 5 OB T Sl 1308 5 08 S s 52100
.Jﬁifwb;!\gﬂu\g}dbjiéjjéj

Catik kaslhlara, suratsizlara, ciddiyetten uzak soz soyleyenlere, yiiziinii
eksitenlere, mizact bozuklara, cimri, yalanci ve edepsiz kisilere lanet edin.

A e g 06 5 08l 10
Merhametsiz hdcelerin ve ekdbirin sakalina yelleyin(!)
St el B agline Sy ) a5 K705

Edepsizierle kahpeleri ayni yerde tutmayin ki giiriiltii patirti cikmasin.
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Ayylde &2 oS Ly~ ) 2lle Few L YE
Sille ve tokady algak rakipten esirgemeyin.
Yonetim, Dini Kisilikler ve Yargi Mensuplarimin Tenkidi
ez Ol ObLys Ll Ol sl 5 43 Ke Olalasl j3 55 VY

Padisahlarin etrafinda dolasmayn ve onlarin bagisini kapicilarinin suratina
bagislayn.

s e g st 0SB S ol Oliud e 14

Seyhlerin soziine inanmaywn ki, yolunuzu kaybetmeyesiniz ve cehenneme
gitmeyesiniz(!)

gy 115 U5 6 b g 590 Oty KLk )Y
Zahitlerle komgu olmaktan sakimin ki agiz tadiyla yasayasiniz(!)
B 8 il L OU3se s g ki B K By b ojlie 45 (sl aneS )3 LYY

Minare olan sokakta ev tutmayin ki, gecenin bir vaktinde c¢irkin sesli
miiezzinlerin giiriiltiistinden ve sesinden rahatsiz olmayasiniz(!)

oS g il b b 5 s Ly e oS Gl 5 ks gl oS 20 5 Jale WS oY

SNV RCT ST NS J\f)}) o2 e des colo

Bu zamanda dadil hakim, riisvet almayan kadi, riyasiz konusmayan zahit,
dindar kapici ve namuslu zengini bosuna araywp da yorulmayin (!)

Vaizlerin minberinin dibinde abdestsiz yellenmeyin. Ciinkii selef alimleri bunu
caiz gormemistir(!)

~-*i51<"~’)f‘&JJW&J'\*’QWL&d}‘ﬁu’FUW@"~/\\

Hiwrsin mizaciniza hdkim olup sizi alt etmemesi, imansiz olmamaniz ve
insanliktan uzaklasmamaniz i¢in hacca gitmeyin (1)

Tiiccarlar, Dilenciler ve Koyliiler

J.,:,\Ua,e abyhb ) gww 9 <las) 9 &-;.;aﬂb VY
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Tiiccarlardan dogruluk, adalet ve Miisliimanlik beklemeyin (!)
S 2,8 OShlis, 5 OB3I) 2D 5 OB 4 )y 95 sl LAY
Yerinizi dilenci, kole ve kéylii cocuklarina vermeyin.
Dogruluk ve Yalancihik
A ) e g 23 5 gt DL 6 S o e Al B LAY

Goniillerde agirlik yapmasin ve insanlar yok yere sizden incinmesin diye
elinizden geldigince dogru olan sozii soylemeyin(!)

B gl oy oo DA 5 g Lo w3 5 0013 £ 4 (IS 5 b 5 (552 5 ol 5 (S VA
= . L Z .
S Iosp e ) g AL e OB

Maskaraligi, kavathgi, def¢iligi, gammazligi, yalanct sahitligi, diinya igin
dinini satmayi, nimete nankorliigii ilke edinin ki, biiyiiklerin goziinde degerli
olasiniz ve omriiniiziin hayrint géresiniz(!)

gt ey B dg) LSL Oy pals 3 O3yl s LY
Eliniz dogru sozliilerin etegine yapissin ki, kurtulusa eresiniz.
A 0Lels 0 5 0SS 5 O e 5 OLIAS plats ) .04

Dilencilerin kiifiiinden, kétii kadinlarin sillesinden, edepsizlerin act soziinden
Ve sairlerin dilinden incinmeyin.

i ol ) gfaligs 5 Slpa 4 ) Olaals L)
Sahitleri tatl dille ve hos karsilama ile yoldan ¢ikarin(!)
g Sz el s g s 4 B S aille (g)laly 5zl 3 LS

Mide agrist ve baska hastaliklara yakalanmak istemiyorsaniz dogruluk ve vefa
konusunda agirt hassas davranmayin (!)

Sarap ve sarhosluk, Sakiler
s Tl g g )y oKy LYY
Uyusturucu bagimlilarina yemek ve helva ikram edin(!)

.J\Q_ﬂfw) ly Oliews LYY
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Sarhogslarin elinden tutun(!)
Al iy, OLBLe cews Y Ola LFA
Sarabi tiiylenmis sakilerden satin almayin (!)
i o > S B digi s (o IS 5 S VY
Nehir kiyisina ve havuz kenarina sarhosken gitmeyin ki suya diismeyesiniz(!)
el 8l e B AT s U3 )y 0Lag s K 5 0Ly s AD
Sarap ve esrar saticilarinin sevgisini kazanin ki zevkten yana emin olasiniz (!)
ki L Sae b g e il 50 ld Ol ole 53 AT

Miinkir olmamak igcin Ramazan ayinda insanlarin karsisinda sarap igmeyin

()
Aasl iy a8 81 S s Oliasy ole 3 O1yS AIS LAY

Ramazan ayinda kérlerin sahitligini, yiiksek bir daga ¢ikmis bulunsalar bile
kabul etmeyin.

m&odm\;w):wqf;)ﬂu@.s))dyuJ\J_,P%V)ijquwjfwﬁ.:gﬁ.ﬁ.
yls

Sabah esrari ve sabah sarabini igmede hassasiyet gosterin ki talihiniz yaver
gitsin. Clinkii giinah her yerde biiyiik bir degere sahiptir(!)

Satranc¢ ve Tavla/Oyun ve Eglence
.xwz,gww_uiw;,;m@Fﬁj%jszfu,‘uﬁu@)wp;);,\,g\j:su;,a.;\
295 @Bly Wy b 535 8 ) S S &S

Tavla ve kumarda, size tam kumarbaz denilmesi icin yapabildiginiz kadar
sahtekarlik yapin(!) Eger rakip giiclii olursa ii¢ talak tizere (bosama) yemin igin.
Clinkii tavla ve kumarda yapilan yemin gegerli degildir(!)

o Ol e 03,8 4y U Agiles acd 4 55 .11

Rakiplerin kiifiirlerine muhatap olmamak igin borcuna tavia oynamaymn(!)
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Paylasmak/misafirperverlik
LABL Oldeg> 9 Olols )Kojc.\i oﬁ‘ A{JQ}; s ol B} (L&)o CfY

Yemegi ve sarabi tek basiniza yiyip igmeyin(") Ciinkii boyle yapmak kadilarin
ve Yahudilerin adetidir.

Kadin ve Evlilik
5 85 05 ol Az OG5 pl> 45 YA
Kadinlarin ve ézellikle de sipali dullarin tuzagina diismeyin(!)
Al oS 5 oL b sl S 5 Cas g LY
Esek sipast dogurmasin diye hatibin kiziyla evlenmeyin(!)
Al gy 8 Ve gy gl LYY
Kahpe kadinla evlenmektense istimndyi tercih edin(!)
e ot Sbgs Ol O 5 g > TY
Yashhkta, geng kadimin aldka géstermesini beklemeyin.
asds OLals oL b a2 05 LYY
Deyyus olmak istemiyorsaniz evlenmeyin(!)
Allae Jhigs g cpma 3y i L O) 93 4S8 sl 45 ¥
Cok esli adamin evinde huzur ve saadet aramayn(!)
s 8357 iS5 (Spgien 355 Sir 5 Db S (30 Wl il 5 s 4 S Sl )0

Vis u Ramin hikdyesini okuyan kadin ile sarap ve esrar i¢mis olan erkekten
hayad ve namus beklemeyin (!)

doleis Oled o 4y Bsdirs 45 oly LAY
Sevgilinizin evinin adresini insanlara vermeyin (1)
Yetimlerin Malin1 Yememek

Ll Ol L mloa 1y W8 6 il ls 35 OLOE 5 Ol Jo YR
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Tam bir helalzade olmak istiyorsaniz, yetimlerin ve kélelerin malini helal
sayin(!)
Isi Ehline Vermek
e OIS ol L YF
Ihtiyaglarinizi dilenci ¢ocuklarina ismarlamaymn.
s S & Ay S o5 @D LYY
Becerikli hizmetkar: satin alin, beceriksiz olani degil.
Birden Cok Konuyla flgili Ogiitler
bl Ol a5 ) ST 5 oLls 3 01548 SIS 5 el cnsSo g 4hlB oS 5 s ox 51 LYY

Dadimin  nazli  biiyiitmesinden, ebenin  hikmetinden,  hamilenin
hiikiimranlhigindan, besiktekinin sagmalamasindan, damadin seldmindan ve
kadimin ve ¢ocugun zahmetinden korkun.

u\i)}v\.ﬁ AMSULQML.Z? 9 QL<.?>J J-@_GJ Q&J) éj.f;&} Olis EJ&J)J. 2%

Sarhoslarin vaadine, kotii kadinlarin isvesine, kahpelerin vaadine ve
edepsizlerin davetine itibar etmeyin.

@ Ssd 3 3 S Glr 5 oS o Saeis  JGLAG 0 5 am ol 5 s Olep oS S 1YY
Aplle mab (5)13)55 5 Canie

Anne babasimin soziinii dinlemeyen eviattan, gegimsiz kadindan, tartismaci
hizmetciden, tembel ve yash binekten ve menfaatgi dosttan fayda beklemeyin.

- . . /4 - . . .
Glid (Gga 4 a4 (6 (s Sl e GRS (Gl 4 coo (S ) & Sl YA

Ll g"ﬁ’ BiE"

Gengligi yashliktan, saghgi hasaliktan, zenginligi fakirlikten, fitik olmay
kaltabanliktan, sarhoslugu mahmurluktan ve akilliligi divanelikten tistiin tutun(!)

-X,:\Uaaqgf dsl Oladas Jer Ji.m‘zf) (aL;o-)‘\AYy SVLAA

Eger Miisliiman olurlarsa dokumaci, hacamat¢r ve ayakkabicidan cizye
almaym(")
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Vsl o Lol g als ol Gl 5 0LSKais Jlig o5 5 Ol b du 5 Oliggs e 1 .4F

il 01 S

Tamdiklarin  minnetinden, cimrilerin sofrasindan, hizmetkarlarin — asik
surathligindan, ev hallkimin  gegimsizliginden ve alacaklimin  borcunu
istemesinden sakinin.

Tovbe Etmek
Ao Ol OIS S e g e s olie b gt S5 A
Tovbekar olmayin ki bedbaht, miiflis, kor talihli ve miyminti olmayasiniz(!)
Oliim ve Ahiret Hayat1
A azils 0y Sty B 0 &S Az S ) - 5 a7

Her durumda éliimden sakinin, ¢iinkii eskiler 6liimii sevimsiz gérmiistiir(!)

Sonug¢

Ogiit edebiyat: geleneginde aliskin oldugumuzdan farkli, olumsuz
cagrisimlara sahip kelimeleri ve benzetmeleri ironik bir tarzda kullanan ‘Ubeyd-
i Zakani, bir bakima yasadig1 ¢agi tasvir etmeye ¢aligmistir. Tenkit i¢in asirt bir
dil kullanmaktan kacinmayan ‘Ubeyd’in hedefinde basta yoneticiler ve dini
kisiliklerin bulundugu diisiintilse bile, 0 siradan halki da elestirmistir. Diger
anlatim bi¢imlerinin yani sira pendname tarzini bile elestiri araci olarak
degerlendiren edip, bunu yaparken bir bakima anlatici olarak, elestirdigi
ziimrenin zararindan giivende olmak da istemistir.

Sad Pend eserinde olumsuz bir¢ok c¢agristmina ragmen sarhosluk,
kumarbazlik, gulamparelik ve kaltabanlik gibi temalarin islenmesi sadece bir
cagin tasviri ve elestirisi olarak goriilemez. Bu tasvirlerin, toplumlarda daha fazla
problemlerin ortaya ¢ikisina kaynaklik eden durumlarin anlasilabilmesi ve o hali
yasayan insanlarin ruhsal durumlarina dair fikir sahibi olunabilmesi adina bazi
ipuclar1 barindirdig1 sdylenebilir.

Hayat1 zorluklarla i¢ i¢e gegcmis olan ‘Ubeyd’in bu elestirel tarzi ile yasadigi
giicliikler arasinda giiclii bir bag vardir. Bu risalede yer alan ogiitler, diger
pendnamelerin tersine daha ¢ok diinya hayatina doniik goriinse de, ayn1 zamanda
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idealize edilen hayatin yasanmasina mani durumlarin yergisidir. Sanati i¢in
kullandigr ironik dil, onun belli gevreler ve egemen anlayig tarafindan
dislanmasina neden olsa bile ‘Ubeyd-i Zakani, bu yolda yiirimekten
kaginmamustir. Barindirdigi cinsel unsurlar ve insan onurunu rencide eden, hatta
insan haklarina aykir1 asirt yergisel iislibu diger ediplere oranla, gerek Fars
edebiyatinda ve gerekse Osmanli cografyasinda ‘Ubeyd’in eserlerine karsi
mesafeli davranilmasina neden olmustur.
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SUMMARY
'"UBEYD-1 ZAKANI’S SAD PEND RISALE

Musa BALCI*

Sad Pend of Ubeyd-i Zakani, which had never been published in Turkish

before, stands in a different place in the literature of admonition. When we look

at the tradition of admonition literature, it is seen that the emphasis on the life of

the hereafter is the frontal plan. Even in the advice of this world life, the purpose
of the word is to keep the client alive about the existence of the afterlife.

'‘Ubeyd's Sad Pend risale also contains the emphasis of the afterlife. But Ubeyd
has also used many words and phrases in this work with negative connotations
such as drunkenness, gambling, gulpery and bitch. In order to put forward his art,
'the hezel style and ironic language used by Ubeyd caused him to be excluded by
the dominant understanding in certain circles. Because of this feature, he was
distanced from his works in Persian literature and in Ottoman geography.

As an individual, it is possible to see the traces of life that the editors have
experienced, sometimes open and sometimes implicit in their works. Some of the
opportunities offered to others and the forbearance of interest, the direction of the
style of the editors, also influences a look. 'The ironic language of Ubeyd can not,
of course, be judged entirely from this window. It is important to keep in mind
that the administrators of the period and the possibilities of the ruling class not
being disturbed by other ediences and those who are arraigned from the
interesting 'Ubeyd.
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